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Republica Argentina y el gobierno del Estado de
Kuwait, celebrado en Buenos Aires —Republica
Argentina—, el 27 de julio de 2010. Aprobacion.
(187-S.-2012.)

Dictamen de las comisiones

Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto y
de Ciencia, Tecnologia e Innovacion Productiva han
considerado el proyecto de ley venido en revision del
Honorable Senado, por el que se aprueba el Acuer-
do de Cooperacion Técnica y Cientifico-Tecnologica
con el gobierno del Estado de Kuwait, celebrado en
Buenos Aires, el 27 de julio de 2010; y, por las ra-
zones expuestas en el informe que se acompana y
las que dara el miembro informante, aconsejan su
sancion.

31 de mayo de 2021.

Eduardo F. Valdés. — José L. Riccardo. —
Facundo Sudrez Lastra. — Claudia A.
Bernazza. — Rosana A. Bertone. — Laura
C. Castets. — Alcira E. Figueroa. — Rosa
R. Muiioz. — Felipe Alvarez.* — Juan
Mosqueda. — Flavia Morales. — Brenda
L. Austin. — Karina Banfi. — Ricardo
Buryaile. — Albor A. Cantard. — Mabel
L. Caparros. — Guillermo O. Carnaghi.
— Nilda M. Carrizo. — Marcelo P.
Casaretto. — Marcos Cleri. — Lucia B.
Corpacci. — Melina A. Delu. — Eduardo
Ferndandez. — Maximiliano Ferraro. —
Danilo A. Flores. — Sebastian Garcia
de Luca. — Ximena Garcia. — Silvana
M. Ginocchio. — Ramiro Gutiérrez.

* Integra dos (2) comisiones.

— Carlos S. Heller. — Ingrid Jetter. —
Marcelo Koenig. — Luciano A. Laspina.
— Dante E. Lopez Rodriguez. — Silvia G.
Lospennato. — Dolores Martinez. — Maria
L. Masin. — Lorena Matzen. — Maria L.
Montoto. — Patricia Mounier. — Mario R.
Negri. — Humberto M. Orrego. — Blanca
L. Osuna. — José L. Patifio. — Carmen
Polledo. — Ariel Rauschenberger. —
Nicolds Rodriguez Sad. — Laura Russo.
— Francisco Sanchez.* — Emiliano B.
Yacobitti. — Hugo Yasky. — Daniela M.
Vilar. — Carlos A. Vivero. — Waldo E.
Wolff.

Buenos Aires, 28 de noviembre de 2012.

Al sefior presidente de la Honorable Camara de Dipu-
tados de la Nacion.

Tengo el honor de dirigirme al sefior presidente, a
fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la fe-
cha, ha sancionado el siguiente proyecto de ley que
paso en revision a esa Honorable Camara:

El Senado y Camara de Diputados, ...

Articulo 1°— Apruébase el Acuerdo de Cooperacion
Técnica y Cientifico-Tecnoldgica entre el gobierno de
la Republica Argentina y el gobierno del Estado de
Kuwait, celebrado en Buenos Aires, el 27 de julio de
2010, que consta de diez (10) articulos, cuya copia au-
tenticada, en idioma espafiol e inglés,' forma parte de
la presente ley.

Art. 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Saludo a usted muy atentamente.

AmMADO Boupou.
Juan H. Estrada.

* Integra dos (2) comisiones.

1- No se publica en inglés.
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Acuerdo sobre Cooperacion Técnica y Cientifico-Tecnolégica A

_ entre
¢l Gobierno de la Republica Argentina

)7

el Gobierno del Estado de Kuwait

El Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno del Estado de Kuwait, en
adelante las “Partes™,

ALENTADOS por el deseo de fortalecer los vinculos tradicionales de amistad
entre ambos pueblos,

CONSCIENTES de su interés mutuo en promover y estimular el avance técnico
y cientifico-tecnologico,

RECONOCIENDO las ventajas reciprocas que surgirian de la cooperaci6én en
greas de interés mutuo, y

CONVENCIDOS de la importancia de establecer mecanismos para contribuir
con el desarrollo de este proceso y de la necesidad de implementar programas
especificos sobre cooperacion técnica y cientifico-tecnolégica con un impacto real en el
progreso econémico y social de sus respectivos paises,

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO I

1. El presente Acuerdo tiene por objeto promover la cooperacion técnica y cientifico-
tecnolégica y la transferencia de tecnologia entre ambas Partes mediante la
preparacién e implementacion, de mutuo acuerdo, de programas, proyectos u otras
modalidades de cooperacién técnica y cientifico-tecnolégica, que estaran sujetos a
acuerdos complementarios especificos celebrados por la via diplomatica.

2. En la implementacién de estos programas y proyectos, se considerard la
participacién de organismos y entes de los sectores privado y publico, como
universidades, organismos de investigaci6n cientifico-técnica, y organizaciones no
gubernamentales, Las Partes también tendrdn en cuenta la importancia de la
implementacién de proyectos de desarrollo y proyectos de desarrollo regional
integrado y transferencia de tecnologfa que vinculen a los centros de investigacion y
desarrollo con empresas de ambos paises, asi como proyectos relacionados con los
campos del petréleo, 1a energla y la petroquimica.
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cooperacién previstas €

ARTICULO II

El fin general, ¢l objetivo especifico, los resultados ‘esperados, los
recursos financieros y técnicos, los cronogramas de trabajo, las dreas €n las que s€
llevardn a cabo los proyectos y las instituciones y/u organismos participantes S€
especificardn en cada proyecto. Asimismo, se indicarén las obligaciones de cada
institucién y/u organismo participante, incluidas las obligaciones financieras.

las actividades,

anos coordinadores

Cada programa serd evaluado regularmente a pedido de los org

mencionados en el Articulo IV.
ARTICULO III

fico-tecnolégica entre las Partes po
enientes, incluidos:

La cooperacion técnica y cienti dré adoptar las

nvestigacion, desarrollo y transferencia

Los programas conjuntos 0 coordinados de i

de tecnologia.
Fl envio de expertos. , :
La provisién de los equipos ¥ materiales necesarios para Ja imple

proyectos especificos.

La preparacion de programas de pasanti
La formacién y operacion de institucio!
centros de capacitacion.

La organizacién de seminarios y conferencias.

La prestacion de servicios de consultoria. '

La promocion de proyectos conjuntos sobre desarrollo tecnolégico que vinculen a

los centros de investigacién con las empresas.
El intercambio de informacién técnica, cientifica y tecnolégica.

mentacion de

n profesional.

as para capacitacio :
6n y laboratorios U otros

nes de investigaci

ARTICULO IV

uado de las actividades de

A fin de contar con un mecanismo de seguimiento adec
n este Acuerdo y lograr las mejores condiciones para su
constituyen la Comision Mixta Argentina-

Ja Cooperacion Técnica y Cientifico-Tecnologica, conformada por

ambos Gobiemnos, asi como por representantes de instituciones
cuyas actividades tengan un impacto directo en los campos dela

-tecnol6gica en ambos paises.

ejecucién, las Partes por el presente

Kuwait{ para
representantes de
publicas y privadas
cooperacion técnica y cientifico
La Comisién Mixta se reunird alternativamente cada dos afios en la Republica

Argentina y en el Estado de Kuwait.
Esta Comisién Mixta serd presidida por funcionarios desi

ta Cor ; : esignados a tal fin por el
Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Intemnacional y Culto y el Ming:crio
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n Productiva de Ja'Reépublica Argentina y

del Estado de Kuwait.

de Ciencia, Tecnologia e Innovacié poi™e&

Instituto de Investigacion Cientifica

4. Sus funciones serdn:

as en las que serfa factible la implementacion de

a) Evaluar y definir las dreas prioritari ‘ _
peracién técnica Y cientifico-tecnolégica 'y

proyectos especificos sobre coo
transferencia de tecnologfa.

b) Proponerles a las Partes los programas y
llevarse a cabo.

¢) Analizar, evaluar, aprobar y revis
cooperacion técnica y cientifico-tecno

d) Supervisar el cumplimiento adecuado del presente
Partes cualquier recomendacion que considere pertinente.

/o proyectos que considere que deban

ar programas, proyectos u. otros tipos de
logica y de transferencia de tecnologfa.
Acuerdo y transmitirles a las

ARTICULO V

1. Los costos de las actividades especificadas en el Articulo III se pagaran conforme a
lo que se establece a continuacién:

a) Los viajes de profesionales desde y hacia su destino final en la Parte receptora, asf
como sus gastos médicos, correran por cuenta de la Parte que los envie.
b) La Parte receptora cubriré los costos de su alojamiento y los viéticos locales.

2. Los costos de capacitacion y/o especializacién de los profesionales en las
instituciones publicas o privadas de la ofra Parte correr4n en su totalidad por cuenta

de la Parte.

3. Las Partes acordaran las condiciones y los detalles financieros.

ARTICULO VI

De conformidad con sus legislaciones nacionales, las Partes facilitaran el
ingreso, la estadfa y la partida del personal trasladado que participe oficialmente en los
proyectos de cooperacién. Dicho personal no podré realizar ninguna otra actividad que
no sea aquella para la cual fue trasladado ni recibird ningin otro pago més que el
previsto en el presente, a menos que las Partes lo autoricen previamente.

ARTICULO VII

1, La's. Partes facilit?ré.n _cl ingreso y la partida de los equipos y materiales que se
utnlgmaln en la ejecucién de los proyectos, de conformidad con sus legislaciones
nacionales.

2. Enlo que respecta al in_tercambio de informacién cientifica y tecnolégica, las Partes
podran, cuando lo consideren adecuado, imponer restricciones a su difusion.
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ARTICULO VIII 7

Los derechos de propiedad intelectual respecto de cualquier invento, Producto,
proceso, u obra cientifica o cultural que surja de progfamas ylo proyectos conjuntos de
investigacion cientifica y desarrollo tecnolégico disefiados dentro del marco del

presente Acuerdo pertenecerdn a las Partes de manera conjunta y la tjmlaﬁdad se
encontraré sujeta a acuerdos independientes en cada caso, de conformidad con las
normas internacionales sobre propiedad intelectual vigentes.

ARTICULO IX

Toda diferencia entre las Partes respecto de la aplicacién e interpretacion de este

Acuerdo se resolvera por la via diplomética.

ARTICULO X

en la fecha de recepcion de la tltima
nformen mutuamente que han cumplido
les para la entrada en vigor.

1. El presente Acuerdo entrard en vigor
notificacién mediante la cual las Partes se i
con sus respectivos requisitos legales naciona

tres afios, el cual se renovard

2. Este Acuerdo permanecerd vigente por un periodo de
a menos que alguna de las

automAticamente por un perfodo o periodos iguales,
Partes lo denuncie cursando notificacién por escrito a la otra Parte por la via
diplomética al menos seis meses antes de la fecha de terminacién propuesta. En caso
de terminacidn, los proyectos y programas que s¢ estén ejecutando quedaran sujetos

a los términos y condiciones del presente.

Hecho en Buenos Aires, el 27 de julio de 2010, en dos ejemplares originales, en
espafiol, 4rabe e inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos. En caso de
divergencia, prevalecerd el texto en inglés.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DEL
REPUBLICA ARGENTINA ESTADO DE KUWAIT
. Héctor Marcos Timerman Dr. M6hammad Sabah Al-Salem
Ministro de Relaciones Exteriores, Al-Sabah
Comercio Internacional y Culto Vice Primer Ministro y Ministro de

Relaciones Exteriores
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INFORME
Honorable Camara:

Las comisiones de Relaciones Exteriores y Culto
y de Ciencia, Tecnologia e Innovacion Productiva, al
considerar el proyecto de ley venido en revision del
Honorable Senado, por el que se aprueba el Acuer-
do de Cooperacion Técnica y Cientifico-Tecnoldgica
con el gobierno del Estado de Kuwait, celebrado en
Buenos Aires, el 27 de julio de 2010, han tomado en

cuenta las ventajas reciprocas que surgirian de la coo-
peracion en areas de interés mutuo y la importancia
de establecer mecanismos de colaboracion para im-
plementar programas especificos en disciplinas técni-
cas y cientifico-tecnoldgicas con un impacto real en
el progreso econdomico y social de ambos paises. En
virtud de lo expuesto se aconseja su sancion.

Eduardo F. Valdeés.

Imprenta
del Congreso

= de la Nacién



